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ORrDE vAN DieNsT
ZONDAG 23 Mz 2010
50° Paasdag
Pinksteren

OubE oF SINT NICOLAASKERK
AMSTERDAM

vaste onderdelen uit de
KLOKKENMIS
voor gemeente en cantoriy

U kunt intenties schrijven in het voorbedenboek op de tafel
bij de ingang. Deze worden in de voorbede opgenomen.

Met vragen kunt u terecht bij de commissie van ontvangst.
Daar kunt u ook informatie verkrijgen over
creche en kinderkring.

VOORBEREIDING
Klokgelui

Orgelspel:
* Preludium in C - D. Buxtehude (1637-1707)

*  Komm, Gott Schépfer, Heiliger Geist (I) -
J.G.Walther (1684 - 1748)

* Fugain C - D. Buxtehude

*  Komm, Gott Schopfer, Heiliger Geist (II)-
J.G.Walther

Stilte voor persoonlijke voorbereiding

allen gaan staan

Intochtslied: Zingend Geloven VI:15
(cantory: 1,2,3 en 4, allen: 5,6,7 en 8)

tekest: Sytze de V'ries
muiek: Willenm 1 ogel

Bemoediging en gebed van toenadering

c: Onze hulp is in de Naam van de Heer
H
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a: die hemel en aarde ge- maakt heeft.

c:  Gezegend Gij, om de nieuwe morgen:
voorbij is de nacht.
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a: Uw licht maakt al - les nieuw!
c:  Gezegend Gij, die uw kinderen doet opstaan,
bevrijdt uit wat knelt.
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Uw licht maakt al - les nieuw!
Gezegend Gij, die ons hier verwelkomt,
verkwikt en verjongt.
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Uw licht maakt al - les nieuw!
Gezegend Gij, om waarachtig leven,
voorbij aan de dood.
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a: Uw licht maakt al - les nieuw!
c: Gezegend Gij, nu en voor altijd.
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a A - men!

tekst: Mirella Klomp

melodie: Christiaan Winter
Eerste Psalm: Psalm 68: 1 en 9
Kyrielitanie, witlopend op:

1. cantorij, 2. allen
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Heer ont - ferm
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Heer, ont - ferm U

Gloria
v. Tegen het donker
laten wij zingen:
c. meer dan een leven lang,
grenzeloos groot,
heeft Hij hart voor mensen!
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Glo - rie de FEeu-wi-ge, Hem al-le eer!

c. Glorie aan God alleen

hoog in de hemel

en hier allerwegen,

hier waar wij wonen

vtede voor mensen,

al zijn beminden —

Zijn oog rust op hen.
allen:
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Glo - rie de Eeu-wi-ge, Hem al-le eer!

c. Laat onze adem
U loven en zingen.
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mach - ti-ge God, U ons le - ven een lied!

c. Zegenen wij U
al onze dagen,
dragen uw Naam
als een vuur met ons mee,
allen:
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Mach - ti-ge God, Gij
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Licht zien- der- o - gen!
c. Machtige God,
Gij, Zoon en Geliefde,
hoor naar ons roepen,
vragen om vrede.
Draag van ons weg
alle dood zelfgekozen.
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draag vanons weg heel de
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c. Gijj zijt de Enige,
Gij onze Heer!

-
we - reld van schuld.
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Gij toch de eer-s
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e, weg voor ons uit!

c. Onder uw vleugels
vinden wij leven,
komen op adem
het duister voorbij.
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Mach - ti-ge God, Gij, Zoon en Ge - lief - de,
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krach - ti-ge Geest, al-le glo-rie aan U!

Allen gaan zitten

DIENST VAN DE SCHRIFT
Met de kinderen zellen naar Pinksteren
Paascanon

tekest: Sytze de Vries
melodie: Christiaan Winter

De kinderen ontvangen het licht en gaan naar de
nevenruimten van de kerk
Gebed van de zondag

v:De Heer met u allen!

a: ZIJN VREDE MET U!

v:Laten wij bidden:

a: AMEN.

Profetenlezing: Joél 3: 1-5

Daarna zal het gebeuren: Ik zal mijn geest uitgieten
over al wat leeft. Jullie zonen en dochters zullen
profeteren, ouden zullen dromen dromen, en
jongeren zullen visioenen zien; ook over slaven en
slavinnen zal ik in die tijd mijn geest uitgieten. Ik
zal tekenen geven aan de hemel en op aarde: bloed
en vuur en zuilen van rook, de zon verandert in
duisternis en de maan in bloed. Dan komt de dag
van de HEER, groot en ontzagwekkend. En het zal
gebeuren: ieder die de naam van de HEER aanroept
zal ontkomen: op de berg Sion, in Jeruzalem, zal
ontkoming zijn, zoals de HEER heeft gezegd, en bij
de ontvluchten die hij roept.

Nieuwe Bijbelvertaling, gwijzigd

v:Woord van de Eeuwige.
a: Wij danken God!

Antwoordpsalm: Psalm 104 (Abdijboek)

tekst: Gerbardt & Van der Zeyde
mugiek: Manrice Pirenne

Epistellezing: Openbaring 21,9-17, 22-22,2

Toen kwam één van de zeven engelen die de zeven
schalen hadden die vol waren met de zeven laatste
slagen, en sprak met mij : ‘kom , ik zal je de bruid
tonen, de vrouw van het lam!” Hij voerde mij in de
Geest weg naar een grote en hoge berg, en toonde
me de heilige stad Jeruzalem, neerdalend uit de
hemel van God uit, met de heerlijkheid van God, —
haar lichtglans gelijk het kostbaarste gesteente, als
jaspis, kristalhelder; en met een grote en hoge muur,
met twaalf poorten, en twaalf engelen op de
poorten; daarop waren namen geschreven, de
namen van de twaalf stammen van de kinderen van
Israél : van het oosten drie poorten, van noorden
drie poorten, van het zuiden drie poorten, en van
het westen drie poorten. En de muur van de stad
had twaalf fundamenten, waarop de twaalf namen
stonden van de twaalf apostelen van het lam.

Hij die met mij sprak had een gouden maatstaf bij
zich, om de stad en haar poorten en haar muur te
meten. De stad was vierkant, haar lengte gelijk aan



haar breedte; hij mat de stad met de maatstaf:
twaalfduizend stadién, haar lengte en breedte en
hoogte waren gelijk. En hij mat haar muur:
honderdvierenveertig el, mensenmaat die
engelenmaat is.

En een tempel zag ik in haar niet, want de Heer
God, de albeheerser, was haar tempel , en het lam.
De stad had de zon of de maan niet nodig om haar
te beschijnen, want de heerlijkheid van God zette
haar in het licht, en haar kandelaar is het lam. En
de volken zullen wandelen in haar licht, en de
koningen van de aarde brengen hun heerlijkheid
naar haar. En haar poorten zullen niet gesloten
worden overdag, want nacht zal daar niet zijn. Zij
zullen de heerlijkheid en de eer van de volken naar
haar brengen, en al het ongewijde komt beslist niet
binnen, noch wie gruwel en leugen doet - alleen wie
geschreven staan in het boek des levens van het
lam.

En hij toonde mij met water van leven, helder als
kristal, voortkomend uit de troon van God en van
het lam. In het midden van haar bestrating en aan
weerszijden van de rivier stond geboomte van
leven, twaalfmaal vruchtdragend, iedere maand zijn
vrucht gevend; en de bladeren van het geboomte
zijn tot genezing van de volken.

Vertaling Amstelpreekteam

v:Woord van de Eeuwige.
a: Wij danken God!

Halleluja: Gezangen voor Liturgie 246
Johannes 20: 21

Evangelielezing: Johannes 20: 19-23
Am Abend aber — Melchior Vulpius (1570-1615)
Na deze woorden blies hij over hen heen en zei:
‘Ontvang de heilige Geest. Van wie jullie de zonden
vergeven, die zijn ze vergeven; van wie jullie ze
aanrekenen, die zijn aangerekend.’

Nienwe Bijbelvertaling, gewijzigd

Acclamatie: Tussentijds 180

tekst: Jaap Zijlstra
melodie: Willen 1 ogel

Uitleg en verkondiging
v: ... in de Naam van de Vader en de Zoon en de
heilige Geest.
a:  AMEN.

Lied na de preek: Gezang 244: 1,2 en 4

DIENST VAN DE TAFEL
Nodiging

Inzameling van de gaven
in twee collectes voor Diaconie en Kerkvoogdyy

Offerandezang: O Lord, give thy holy Spirit —
Thomas Tallis (1505-1585)

Tafellied: Gezang 247 (cantorij: 1, allen: 2 en 3)

Gebed over de gaven, voorbede en stil gebed
steeds beaamd met:

Hal-le-lu - ja, hal-le-lu - ja, hal-le-lu - ja!

Tafelgebed

v:De Heer met u allen!

a: ZIJN VREDE MET U!

v:Verheft uw harten!

a: W1 ZIJN MET ONS HART BIj DE HEER!
v:Zegenen wij de Heer onze God!
a: HEM ZEGGEN wIJ DANK!

c:  Laten wij zingen met engelen en machten,
mensen van toen, mensen van hier,
een leger van licht, een koor van getrouwen,
de mensen vanouds, zij die gegaan zijn
en wij die nu leven, laten wij zingen:

allen:
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Hei-lig, o Heer, hei -lig uw Naam!
c. Hemel en aarde

de glans van uw glorie!

Hoogte en diepte

adem te over,

uw eer alle ruimte



uw Naam zijn gewicht! Gebed des Heren

Laten wij zingen:
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c. Zingt dan Hosanna, zingt hemelhoog]! 3 z0-als in de he-mel ook op aar-de.
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Hoor ons Ho- san - na, klinkt he- mel-hoog! en ver-geef ons on-ze schul-den,
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c. Zegen van Godswege, Hij die komt, gezegend

zo-als ook wij on-ze schul-de-naars ver-ge-ven.
met de Naam van Hem!
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Hoor ons Ho-san - na klinkt he- mel-hoog!
de kracht
Vi (vervolg tafelgebed)
... doet dit, zo dikwijls gij die drinkt,
tot mijn gedachtenis.
c:  Zijn dood gedenken wij,
zijn opstanding belijden wij,
zijn toekomst verwachten wij.
allen: Vredegroet
; | — ) | v. De vrede van Christus met u allen!
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el a: ZIN VREDE MET U!
Ma - ra - na - th Wij wensen elkaar de vrede van Christus toe.

Vi (vervolg tafelgebed)
... door Jezus Christus onze Heer.
a: AMEN.

Delen van brood en wijn
door voor elkaar een stuk van het brood af te breken en de
beker aan elkaar door te geven

Communiemuziek: Come down, o Love divine —
William Harris (1883-1973)

Tekst: Bianco da Siena (d. 1434)
Engelse vert. R.F. Littledale

Danklied: Gezang 242: 2, 3 en 7



Zegen
V...
a: AMEN.

Orgelspel: Improvisatie bij gezang 237

In deze dienst:

voorganger: ds E. Reethuis
organist: Jacob Lekkerkerker
m.m.v.: Sweelinckcantorij o.l.v.

cantor: Hanna Rijken
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